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CZ - RACNA MOMENTOVA FORCE 1/4“2 — 24 Nm

Bezpecnostni pokyny

1. Momentovy klic se pouziva vyhradné k utahovani Sroubdi a matic na pozadovy utahovaci moment. NepouZivejte jej k pacent, jako paku ani jako nhradu
racnovych klicd.

2. Pfi pouzivani nepfekracujte maximaini hodnotu momentového klice.

3. Sila smi byt aplikovéna pouze na rukojet. NepouZivejte Zadna prodlouZeni rukojeti. Nespravné pouZiti miize zpisobit chyby méfeni nebo poskozeni klice.
4. Nastavend hodnota momentu musi odpovidat pozadované hodnoté utazeni. PHlis vysoké nebo pfilis nizké nastaveni mize vazné utahovaci spoj.

5. Nerozebirejte ani znovu nesestavujte klic.

Postup pouziti momentového klice
1. Stéhnéte zajistovaci krouzek dold a otécejte rukojeti (otdcenim ve sméru hodinovych rucicek se moment zvysuje, proti sméru se snizuje) na pozadovanou
hodnotu. Poté zajistéte krouzek — kli¢ se automaticky uzamkne.
2. Nastaveni momentu (pfiklad 6,2 Nm):
Krok 1: Otocte rukojeti tak, aby hodnota 0" na stupnici rukojeti byla zarovnana s hodnotou 6 Nm na stupnici téla klice.
Krok 2: Ddle otocte rukojeti tak, aby byla hodnota, 0,2" zarovndna s délici ¢érou na téle klice.
3. Jednou rukou drzte rukojet a druhou rukou stisknéte tlacitko ve stfedu hlavy racny, aby bylo mozno nasadit nebo sejmout néstrénou hlavici.
4.Vyvijejte plynuly a rovnomérmy tlak na rukojet. Jakmile uslysite zvuk cvaknuti (signalizujici dosazeni nastaveného momentu) doprovézené zlomenim Klice,
okamyzité prestanite vyvijet silu.
5. Po poutiti klice nastavte moment zpét na hodnotu 0.

Kontrola presnosti
Momentovy kli¢ je sefizen jiZ z vyroby. Pfesnost kalibrace miize dosahovat +3 %. Kazdy kli¢ je doddvan s protokolem o presnosti. Kalibrace je zarucena po dobu
1 roku nebo 5000 poufiti (podle toho, co nastane dfive).

Udrzba momentového klice

1. Po pouZiti nastavte momentovy kli¢ na nulovou hodnotu.

2. Pro cisténi poutijte cisty hadfik navihceny malym mnoZstvim alkoholu.

3. Vhodny interval kalibrace momentového klice zvisi na cetnosti pouzivani.

Dovozce nezajistuje kalibraci tohoto nastroje, obratte se prosim na odbornou firmu, kterd zajisti kalibraci nebo servis.

Zaruka:

Zaruka se nevztahuje na jakékoliv $kody nebo zranéni vzniklé $patnou obsluhou, pouZitim, vnéjsim poskozenim, narazem nebo padem, opravou nebo tpravami.
Zéruka se také nevztahuje na poskozeni zafizeni nadmérnym mechanickym opotfebenim.

Specifikace a provedeni mohou byt zménény bez pfedchoziho upozoréni.

Aktudlni verzi manudlu naleznete na strankach www.force.bike
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EN - FORCE 1/4" TORQUE RATCHET 2-24 NM

Safety instructions

1.The torque wrench is used exclusively for tightening screws and nuts to the required torque value. Do not use it for prying, as a lever, or as a substitute for a
ratchet wrench.

2. Do not exceed the maximum rated torque value during use.

3. Force may only be applied to the handle. Do not use any handle extensions. Improper use may cause measurement errors or damage to the wrench.

4.The set torque value must correspond to the required tightening specification. Setting the value too high or too low may seriously damage the joint.

5. Do not disassemble or reassemble the wrench.

Procedure for using the torque wrench
1. Pull down the locking ring and rotate the handle (clockwise to increase torque, counterclockwise to decrease) to the desired value. Then secure the ring — the
wrench will lock automatically.
2. Torque setting (example 6.2 Nm):
Step 1:Turn the handle so that the “0” mark on the handle scale aligns with 6 Nm on the main scale of the wrench body.
Step 2: Continue turning the handle so that the “0.2” mark aligns with the reference line on the wrench body.
3. Hold the handle with one hand and press the button in the center of the ratchet head with the other hand to attach or remove a socket.
4. Apply smooth and even force to the handle. Once you hear a dlicking sound (indicating that the preset torque has been reached) accompanied by a release in the
wrench, immediately stop applying force.
5. After use, set the torque value back to 0.

Accuracy check
The torque wrench is factory-calibrated. Calibration accuracy can reach +3%. Each wrench is supplied with an accuracy certificate. Calibration is guaranteed for 1
year or 5000 uses (whichever comes first).

Maintenance of the torque wrench

1. After use, set the torque wrench to zero.

2. (lean using a clean cloth slightly dampened with a small amount of alcohol.
3. The appropriate calibration interval depends on frequency of use.

The importer does not provide calibration services for this tool; please contact a professional company to ensure calibration or servicing.

Warranty:

The warranty does not cover any damage or injury resulting from improper handling, use, external damage, impact or dropping, repair, or modifications. The
warranty also does not cover damage caused by excessive mechanical wear.

Specifications and design are subject to change without prior notice.

The current version of the manual can be found at www.force.bike
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